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ZWIEZLE UZASADNIENIE

Sprawozdawca z zadowoleniem przyjmuje wniosek dotyczacy ukierunkowanego przegladu
obecnego prawodawstwa dotyczacego Unijnego Mechanizmu Ochrony Ludnosci w celu
zapewnienia lepszego przygotowania Unii i panstw czlonkowskich na przyszie kryzysy.
Sprawozdawca przypomina, ze Unijny Mechanizm Ochrony Ludnosci to jeden z najbardziej
widocznych przejawow solidarnosci bedacej podstawowa wartoscig UE. Trwajacy kryzys
zwigzany z COVID-19 wyraznie obnazyt jednak ograniczenia obecnej struktury, gdyz
mechanizm ten nie umozliwia pelnej odpowiedzi na wigkszo§¢ wnioskdOw o pomoc
otrzymanych od panstw cztonkowskich, panstw uczestniczacych i panstw trzecich. W zwiagzku
z tym sprawozdawca jest przekonany, ze musimy si¢ lepiej przygotowac na szczeblu Unii na
zagrozenia o charakterze transgranicznym 1 katastrofy na duzg skale, ktore moglyby powaznie
wptyna¢ jednoczesnie na kilka panstw cztonkowskich i mie¢ duzy potencjat destrukcyjny.

Sprawozdawca jest gleboko przekonany, ze potrzebna jest ambitna pula srodkow finansowych,
aby dostosowac¢ si¢ do poziomu ambicji zreformowanego niedawno Unijnego Mechanizmu
Ochrony LudnoS$ci, a zwlaszcza aby utworzy¢ ,rescEU” — specjalng rezerwe zdolnosci
reagowania zarzadzang i kontrolowang na szczeblu unijnym. Z zadowoleniem przyjmuje
wniosek Komisji dotyczacy wykorzystania w latach 2021-2027 kwoty 1 268 282 000 EUR z
dzialu 5 ,,Odpornos¢, bezpieczenstwo i obrona” i kwoty 2 187 620 000 EUR (w cenach
biezacych) z nowego Instrumentu Unii Europejskiej na rzecz Odbudowy. Srodki te zostana
uruchomione jako zewngtrzne dochody przeznaczone na okreslony cel dzigki uprawnieniu
przewidzianemu w nowej decyzji w sprawie zasobow witasnych. Wniosek wigze si¢ rowniez z
zatrudnieniem 134 dodatkowych pracownikéw, z czego 30 na mocy omawianej decyzji.

Sprawozdawca uwaza, ze proponowana pula srodkow, ktora zwigkszylaby si¢ niemal
trzykrotnie w stosunku do pierwotnego wniosku z maja 2018 r., oraz poziomy zatrudnienia sa
proporcjonalne do celu 1 zakresu tego ukierunkowanego przegladu. Zaktada, ze w zwigzku z
tym, ze mechanizm nie byl w stanie zaspokoi¢ potrzeb panstw cztonkowskich w zakresie
pomocy oraz ze trzeba bylo uruchomi¢ dodatkowe $rodki finansowe na gromadzenie zapasow
srodkéw medycznych 1 loty repatriacyjne podczas kryzysu zwigzanego z COVID-19, stalo si¢
jasne nawet dla Rady, Ze ograniczenie finansowania Unijnego Mechanizmu Ochrony Ludnosci
w nastgpnych wieloletnich ramach finansowych (WRF) jest niemozliwe. Nalezy réwniez
zauwazy¢, ze optymalne tgczenie zasobow 1 generowanie korzys$ci skali dzigki inteligentnym
inwestycjom na poziomie Unii doprowadzi do znacznych oszczgdno$ci w budzetach krajowych
panstw cztonkowskich.

Sprawozdawca z zadowoleniem przyjmuje szereg propozycji dotyczacych uproszczenia
budzetu 1 zwigkszenia elastycznosci budzetowej, jak na przyklad dodanie trybu zarzadzania
posredniego 1 automatyczne przenoszenie niewykorzystanych srodkéw na operacje reagowania
na rok N +1. Niemniej jednak nie zgadza si¢ na usuni¢cie podzialu wydatkéw wedtug filarow
w zalaczniku I, poniewaz wazne jest, by wspotprawodawcy monitorowali wzgledny podziat
wydatkdéw na zapobieganie, gotowos$¢ i reagowanie. Wystarczajaca elastyczno$¢ gwarantuje
mozliwo$¢ zmiany zatacznika w drodze aktu delegowanego.

Sprawozdawca z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze ERCC i panstwa czlonkowskie moga

wykorzystywac unijng infrastrukturg kosmiczng, np. Copernicus, Galileo, orientacj¢ sytuacyjna
w przestrzeni kosmicznej oraz GOVSATCOM. Sa to wazne unijne narzedzia umozliwiajace
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reagowanie na wewnetrzne i zewnetrzne sytuacje nadzwyczajne. Nalezy w petni wykorzystac
synergi¢ miedzy roéznymi narz¢dziami, a panstwa cztonkowskie powinny by¢ aktywnie
zachecane do korzystania z nich.

Sprawozdawca pragnie podkresli¢, jak wazne jest zapewnienie odpowiedniego zasiggu
geograficznego na etapie wstgpnego rozmieszczania zdolnosci rescEU w  centrach
logistycznych w Unii, tak aby wszystkie panstwa cztonkowskie mogly rownie skutecznie 1
szybko korzysta¢ z tych zasobow.

Sprawozdawca podkresla, jak wazne jest sprawdzanie jakosci sSrodkéw medycznych i sprzgtu
medycznego pozyskiwanych w ramach mechanizmu. Kryzys zwigzany z COVID-19 wyraznie
pokazal, Ze jest to potrzebne, zwlaszcza w przypadku nabywania towarow od producentow
spoza Unii.

Sprawozdawca podkres$la réwniez potrzebe odpowiedniej ochrony intereséw finansowych
Unii, w szczegélnosci w Swietle przewidywanego wykorzystania trybu zarzadzania
posredniego. Pragnie podkresli¢ wazna role, jaka w tym zakresie ma do odegrania Prokuratura
Europejska (,,EPPO”).

Sprawozdawca z zadowoleniem przyjmuje poza tym udoskonalone przepisy dotyczace
wyeksponowania pomocy UE udzielanej za posrednictwem Unijnego Mechanizmu Ochrony
Ludnos$ci w art. 20a, i pragnie podkresli¢, ze panstwa czlonkowskie powinny aktywnie
informowac spoleczenstwo o operacjach finansowanych w ramach unijnego mechanizmu.

POPRAWKI

Komisja Budzetowa zwraca si¢ do Komisji Ochrony Srodowiska Naturalnego, Zdrowia
Publicznego i Bezpieczenstwa Zywnosci, jako komisji przedmiotowo wlasciwej, o wzigcie
pod uwagge nastgpujacych poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy decyzji
Motyw 2

Tekst proponowany przez Komisje

(2) Uznajac pierwszenstwo
odpowiedzialnos$ci panstw cztonkowskich
za zapobieganie kleskom zywiotowym 1
katastrofom spowodowanym przez
czlowieka, zapewnienie gotowosci na
wypadek ich wystapienia i reagowanie na
nie, unijny mechanizm promuje
rownoczesnie solidarno$¢ miedzy
panstwami cztonkowskimi zgodnie z art. 3
ust. 3 Traktatu o Unii Europejskie;.
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Poprawka

(2) Uznajac pierwszenstwo
odpowiedzialnos$ci panstw cztonkowskich
za zapobieganie klgskom zywiotowym 1
katastrofom spowodowanym przez
czlowieka, zapewnienie gotowosci na
wypadek ich wystgpienia i reagowanie na
nie, unijny mechanizm, w tym rescEU,
promuje rownoczesnie solidarno$¢ miedzy
panstwami cztonkowskimi zgodnie z art. 3
ust. 3 Traktatu o Unii Europejskiej przez
wzmacnianie istniejgcych zdolnosci
panstw cztonkowskich oraz dopilnowanie,
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Poprawka 2

Whiosek dotyczacy decyzji
Motyw 3

Tekst proponowany przez Komisje

3) Nieznane dotad doswiadczenie,
jakim jest pandemia COVID-19, pokazuje,
ze skuteczno$¢ Unii w zarzadzaniu
kryzysem jest ograniczona nie tylko
zakresem jej ram zarzadzania, ale takze
stopniem unijnej gotowosci na wypadek
kleski dotykajacej wigkszos¢ panstw
cztonkowskich.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy decyzji
Motyw 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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by gotowos¢ i reagowanie byly skuteczne,
gdy zdolnosci panstw czlonkowskich sq
niewystarczajqgce.

Poprawka

3) Nieznane dotad doswiadczenie,
jakim jest pandemia COVID-19, pokazuje,
ze skuteczno$¢ Unii w zarzadzaniu
kryzysem jest ograniczona nie tylko
zakresem jej ram zarzadzania, ale takze
stopniem unijnej gotowosci na wypadek
kleski dotykajacej wigkszo$¢ panstw
cztonkowskich. Ponadto oczywiste jest, Ze
Unia i panstwa czlonkowskie nie sq
wystarczajqco przygotowane na bardziej
ekstremalne i ZloZone kleski o
dalekosig¢inych, dlugoterminowych
konsekwencjach globalnych, takie jak
pandemia na duzq skale. W zwigzku 7 tym
nalezy usprawnic koordynacje dziatan
panstw cztonkowskich stuzqcych ochronie
ludnosci oraz wzmocnié¢ rescEU.

Poprawka

(3a)  Biorgc pod uwage doswiadczenia
zebrane podczas pandemii COVID-19 i
uwzgledniajgc potrzebe wzmocnienia
zdolnosci reagowania Unii w obszarze
zdrowia i ochrony ludnosci, naleZy
znacznie wzmocnic rescEU, aby poprawié
jego wyniki w kaZdym 7 trzech filarow
unijnego mechanizmu: zapobiegania,
zapewniania gotowosci i reagowania.
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Poprawka 4

Whiosek dotyczacy decyzji
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

%) Zapewnienie wigkszej gotowosci na
podobne zdarzenia w przyszlosci wymaga
podjecia pilnych dziatan wzmacniajacych
unijny mechanizm.

Poprawka S

Whiosek dotyczacy decyzji
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Aby usprawni¢ planowanie w
zakresie zapobiegania 1 zapewniania
gotowosci, Unia powinna nadal opowiadaé
si¢ za inwestycjami w zapobieganie
klgskom 1 katastrofom we wszystkich
sektorach oraz o stosowanie
kompleksowego podejscia do zarzadzania
ryzykiem, ktore jest podstawa
zapobiegania 1 zapewniania gotowosci, z
zastosowaniem podejscia
uwzgledniajacego wiele rodzajow ryzyka,
podejscia opartego na ekosystemie oraz z
uwzglednieniem prawdopodobnych
skutkéw zmiany klimatu, w Scistej
wspotpracy z odpowiednimi §rodowiskami
naukowymi 1 kluczowymi podmiotami
gospodarczymi. W zwiazku z tym nalezy
na pierwszy planie postawi¢ podej$cia
przekrojowe, uwzgledniajace wszystkie
rodzaje ryzyka, a punktem wyjscia dla tych
podejs¢ powinny by¢ wspolne dla calej
Unii cele dotyczace odpornosci, ktore
nalezy takze uwzgledni¢ przy opracowaniu
bazowej definicji zdolno$ci i gotowosci.
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Poprawka

(%) Zapewnienie wigkszej gotowosci na
podobne zdarzenia w przysztosci wymaga
podjecia pilnych dziatan wzmacniajacych
unijny mechanizm. Wzmocnienie unijnego
mechanizmu powinno uzupetniaé unijne
strategie polityczne i fundusze oraz nie
powinno zastgpowac wlgczania zasady
odpornosci na kleski i katastrofy do tych
strategii i funduszy.

Poprawka

(6) Aby usprawni¢ planowanie w
zakresie zapobiegania 1 zapewniania
gotowosci, Unia powinna gwigkszyé
inwestycje w zapobieganie klgskom 1
katastrofom we wszystkich sektorach oraz
opowiadaé sie¢ za stosowaniem
kompleksowego podejscia do zarzadzania
ryzykiem, ktore jest podstawa
zapobiegania 1 zapewniania gotowosci, z
zastosowaniem podejscia
uwzgledniajacego wiele rodzajow ryzyka,
podejscia opartego na ekosystemie oraz z
uwzglednieniem prawdopodobnych
skutkéw zmiany klimatu, w Scistej
wspoOtpracy z odpowiednimi srodowiskami
naukowymi, kluczowymi podmiotami
gospodarczymi oraz wladzami
regionalnymi 1 lokalnymi, ktore sq
kluczowymi podmiotami w cyklu
zarzqdzania kleskami i katastrofami, a
takze 7 trzecim sektorem i organizacjami
wolontariackimi dziatajgcymi w tym
obszarze. W zwiazku z tym nalezy na
pierwszy planie postawi¢ podej$cia
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Definiujg ogdlnounijne cele dotyczace
odpornos$ci, Komisja powinna
wspolpracowac z panstwami
cztonkowskimi.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy decyzji
Motyw 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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przekrojowe, uwzgledniajace wszystkie
rodzaje ryzyka, a punktem wyjscia dla tych
podejs¢ powinny by¢ wspdlne dla catej
Unii cele dotyczace odpornosci, ktore
nalezy takze uwzgledni¢ przy opracowaniu
bazowej definicji zdolnos$ci i gotowosci.
Definiujgc ogbdlnounijne cele dotyczace
odpornos$ci, Komisja powinna
wspolpracowac z panstwami
cztonkowskimi i Parlamentem
Europejskim oraz uwzgledniaé wszelkie
plany operacyjne dotyczgce reagowania
na sytuacje kryzysowe, ktore juz istniejg
na szczeblu krajowym, regionalnym lub
lokalnym.

Poprawka

(6a) Aby zapewnic skuteczne
zapobieganie kleskom i katastrofom, za
kluczowe elementy naleZy uznac testy
warunkow skrajnych i proces certyfikacji
zdolnosci reagowania. Konieczne sq
regularne oceny ryzyka na szczeblu
regionalnym i lokalnym, aby organy
krajowe mogly w razie potrzeby podjgé
dziatania stuigce wzmocnieniu
odpornosci, w tym z wykorzystaniem
Sfunduszy unijnych. Takie oceny ryzyka
powinny koncentrowad si¢ na takich
specyficznych cechach poszczegolnych
regionow jak aktywnos¢ sejsmiczna, czeste
powodzie czy pozary lasow. Oceny te
powinny takie obejmowad poziom
wspolpracy transgranicznej, aby unijny
mechanizm dysponowat szczegotowymi
informacjami na temat lokalnie
dostepnych zdolnosci 7 myslg o
umoZliwieniu bardziej ukierunkowanych
interwencji.
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Poprawka 7

Whiosek dotyczacy decyzji
Motyw 6 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy decyzji
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

9) Unijny mechanizm powinien
wykorzystywac unijng infrastrukture
kosmiczng, np. unijny program obserwacji
1 monitorowania Ziemi (Copernicus),
Galileo, orientacj¢ sytuacyjng w
przestrzeni kosmicznej oraz
GOVSATCOM - na poziomie Unii
stanowig one wazne narzedzia
umozliwiajgce reagowanie na wewnetrzne
1 zewngtrzne sytuacje nadzwyczajne.
Systemy programu Copernicus w zakresie
zarzadzania kryzysowego zapewniajg
wsparcie dla ERCC w r6znych fazach
zagrozenia, poczawszy od wczesnego
ostrzegania 1 zapobiegania, az do
wystapienia kleski lub katastrofy i
odbudowy po niej. GOVSATCOM ma na
celu zapewnienie zdolnosci w zakresie
bezpiecznej komunikacji satelitarne;j
dostosowanej do potrzeb uzytkownikéw
rzagdowych w ramach zarzadzania
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Poprawka

(6b)  Okreslanie unijnych celow w
zakresie odpornosci na kleski i katastrofy,
stuzgce przygotowaniu podstawy do
dziatan w zakresie zapobiegania i
zapewniania gotowosci, powinno
obejmowac doktadng oceng i uwzgledniaé
dltugoterminowe konsekwencje spoleczne
wystepujqgce na wezesnym etapie
pokryzysowym, ktorym zarzqdzajg
podmioty ochrony ludnosci, ze
szezegolnym uwzglednieniem osob w
najbardziej niekorzystnej sytuacji.

Poprawka

9) Unijny mechanizm powinien
wykorzystywac unijng infrastrukture
kosmiczna, np. unijny program obserwacji
1 monitorowania Ziemi (Copernicus),
Galileo, orientacje¢ sytuacyjng w
przestrzeni kosmicznej oraz
GOVSATCOM - na poziomie Unii
stanowig one wazne narzedzia
umozliwiajace reagowanie na wewnetrzne
1 zewngetrzne sytuacje nadzwyczajne.
Systemy programu Copernicus w zakresie
zarzadzania kryzysowego zapewniajg
wsparcie dla ERCC w ro6znych fazach
zagrozenia, poczawszy od wczesnego
ostrzegania 1 zapobiegania, az do
wystapienia kleski lub katastrofy i
odbudowy po niej. GOVSATCOM ma na
celu zapewnienie zdolnosci w zakresie
bezpiecznej komunikacji satelitarne;j
dostosowanej do potrzeb uzytkownikow
rzagdowych w ramach zarzadzania
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sytuacjami nadzwyczajnymi. Galileo to
pierwsza globalna infrastruktura nawigacji
satelitarnej 1 pozycjonowania przeznaczona
do celéw cywilnych w Europie i na
swiecie, ktora moze by¢ wykorzystywana
w innych obszarach, takich jak zarzadzanie
kryzysowe, z wczesnym ostrzeganiem
wlacznie. Odnosne ustugi systemu Galileo
beda obejmowac ustuge w zakresie
zarzadzania kryzysowego, ktora polega na
przekazywaniu ostrzezen, w postaci
nadawanych sygnatéw, o klesce
zywiotowej lub innej sytuacji
nadzwyczajnej na okreslonym obszarze.
Panstwa cztonkowskie powinny mieé
mozliwos¢ korzystania z tej ustugi. Jezeli
zdecyduja si¢ na jej uzywanie, w celu
zatwierdzenia systemu powinny okresli¢ i
zglosi¢ Komisji organy krajowe wilasciwe
do korzystania z tej ushugi.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy decyzji
Motyw 9 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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sytuacjami nadzwyczajnymi. Galileo to
pierwsza globalna infrastruktura nawigacji
satelitarnej 1 pozycjonowania przeznaczona
do celéw cywilnych w Europie i na
swiecie, ktora moze by¢ wykorzystywana
w innych obszarach, takich jak zarzadzanie
kryzysowe, z wczesnym ostrzeganiem
wilacznie. Odnosne ustugi systemu Galileo
beda obejmowac ustuge w zakresie
zarzadzania kryzysowego, ktora polega na
przekazywaniu ostrzezen, w postaci
nadawanych sygnatéw, o klesce
zywiotowej lub innej sytuacji
nadzwyczajnej na okreslonym

obszarze. Biorgc pod uwage jej potencjal
w zakresie ratowania Zycia i ulatwiania
koordynacji dzialan w sytuacjach
nadzwyczajnych, panstwa czlonkowskie
powinny by¢ zachecane do korzystania z
tej ushugi. Jezeli zdecyduja si¢ na jej
uzywanie, w celu zatwierdzenia systemu
powinny okresli¢ 1 zglosi¢ Komisji organy
krajowe wtasciwe do korzystania z tej
ustugi.

Poprawka

(9a)  Naleiy rozwingé unijny
mechanizm i rescEU, aby skutecznie
reagowad na roznorodne sytuacje
nadzwyczajne, 7 ktorych wiele powoduje
zmiana klimatu. W ostatnich latach
zwigksza sig czestotliwosé i intensywnos¢
klesk Zywiotowych w Unii oraz poza jej
terytorium, w tym na obszarach, na
ktorych wczesniej nie wystegpowaly. W
zwiqzku 7 tym unijny mechanizm musi
koniecznie obejmowad zdolnosci
wystarczajqce do radzenia sobie 7 coraz
czestsgymi kleskami Zywiolowymi, takimi
Jjak pozary lasow i powodZie.
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Poprawka 10

Whiosek dotyczacy decyzji
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10)  Chcac zdoby¢ zdolnos¢ operacyjna
do szybkiego reagowania na sytuacje
nadzwyczajne o duzej skali lub na mato
prawdopodobne zdarzenia o duzym
oddziatywaniu, takie jak pandemia
COVID-19, Unia powinna mie¢ mozliwos¢
kupowania, wynajmowania, leasingowania
lub pozyskiwania w inny sposéb zdolnosci
rescEU, aby méc wesprze¢ panstwa
cztonkowskie przecigzone takg sytuacja
nadzwyczajna, zgodnie z kompetencjami
uzupetniajacymi w dziedzinie ochrony
ludnosci i ze szczegdlnym uwzglednieniem
grup obarczonych najwiekszym ryzykiem.
Zdolnosci te maja by¢ wezesniej
rozmieszczone w weztach logistycznych na
terytorium Unii lub — ze wzgledow
strategicznych — za posrednictwem
zaufanych sieci takich weztow, na przyktad
obiektow ONZ stuzacych do
magazynowania pomocy humanitarnej
(Humanitarian Response Depots).
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Poprawka

(10)  Chcac zdoby¢ zdolnos¢ operacyjna
do szybkiego reagowania na sytuacje
nadzwyczajne o duzej skali lub na malo
prawdopodobne zdarzenia o duzym
oddziatywaniu, takie jak pandemia
COVID-19, Unia powinna mie¢ mozliwos$¢
kupowania, wynajmowania, leasingowania
lub pozyskiwania w inny sposdb zdolnosci
rescEU, aby moc wesprze¢ panstwa
cztonkowskie przecigzone takg sytuacja
nadzwyczajna, zgodnie z kompetencjami
uzupeltniajacymi w dziedzinie ochrony
ludnosci i ze szczegdlnym uwzglednieniem
grup obarczonych najwiekszym ryzykiem.
Zdolnosci te maja by¢ weze$niej
rozmieszczone w weztach logistycznych na
terytorium Unii lub — ze wzgledoéw
strategicznych i naleZycie uzasadnionych
— za posrednictwem zaufanych sieci takich
weztow, na przyktad obiektow ONZ
stuzacych do magazynowania pomocy
humanitarnej (Humanitarian Response
Depots). rescEU powinny zwigkszy¢
synergie miedzy krajowymi centrami
logistycznymi, aby ulatwié skuteczniejsze
reagowanie operacyjne, ;wigkszyé
potencjal regionalny oraz przycziynié sie
do osiggniecia dltugoterminowego celu
zagwarantowania maksymalnej
elastycznosci i zdolnosci reagowania na
wiele rodzajow klesk i katastrof,
wykraczajgcych poza obecng pandemie.
Wykorzystujgc sciste zaangaZowanie
organow panstw cztonkowskich, unijny
mechanizm powinien by¢é uiywany do
gromadzenia informacji na temat
zdolnosci krajowych dostepnych w
panstwach cztonkowskich, w ktorych
znajdujq sie wezly, oraz oceny gotowosci
krajowych systemow kryzysowych i
organow odpowiedzialnych za ochrone
ludnosci, aby moc wydawacé konkretne
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Poprawka 11

Whiosek dotyczacy decyzji
Motyw 10 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy decyzji
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16) Zwazywszy, Ze rozmieszczenie
zdolnosci rescEU do celow operacji
reagowania w ramach unijnego
mechanizmu zapewnia znaczng unijng
warto$¢ dodang, gdyz umozliwia szybkie
udzielenie skutecznej pomocy osobom
znajdujacym si¢ w sytuacji nadzwyczajnej,
nalezy wprowadzi¢ dalsze zobowigzania
dotyczace wyeksponowania udziatu Unii,
tak aby zapewni¢ mu wigksza widoczno$c¢.

Poprawkal3

AD\1212085PL.docx
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zalecenia dla poszczegolnych krajow
dotyczgce ich dalszej poprawy.

Poprawka

(10a) Biorgc pod uwage wspdlnie
uzgodniong wartos¢ solidarnosci, Unia
odgrywa zasadniczq role w przyspieszaniu
postepow w kierunku osiggniecia celu
rownego i powszechnego swiadczenia
wysokiej jakosci ustug zdrowotnych jako
podstawy strategii politycznych Unii w
obszarze ochrony ludnosci.

Poprawka

(16) Zwazywszy, ze rozmieszczenie
zdolnosci rescEU do celéw operacji
reagowania w ramach unijnego
mechanizmu zapewnia znaczng unijng
warto$¢ dodang, gdyz umozliwia szybkie
udzielenie skutecznej pomocy osobom
znajdujacym si¢ w sytuacji nadzwyczajnej,
nalezy wprowadzi¢ dalsze zobowiazania
dotyczace wyeksponowania udziatu Unii,
tak aby przekazywaé informacje
obywatelom Unii i mediom oraz zapewnic
udziatowi Unii wigksza widocznos¢.
Organy krajowe powinny otrzymac od
Komisji wytyczne dotyczqce komunikacji
w odniesieniu do kaZdej interwencji w
celu zapewnienia odpowiedniego
wyeksponowania roli Unii.

PE653.873v02-00
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Whiosek dotyczacy decyzji
Motyw 17

Tekst proponowany przez Komisje

(17) W celu zwigkszenia elastycznosci,
a takze osiggnigcia optymalnego
wykonania budzetu, jako jedng 7 metod
tego wykonania nalezy uwzglednié
zarzqdzanie posrednie.

Poprawka

(17) W celu zwigkszenia elastycznosci,
a takze osiggnigcia optymalnego
wykonania budzetu w niniejszej decyzji
naleiy przewidzieé zarzqdzanie posrednie
jako metode wykonania budZetu, ktorg
nalezy stosowad jedynie wowczas, gdy
uzasadnia to charakter i tres¢ danego
dzialania.

Uzasadnienie

Nalezy w miare mozliwosci priorytetowo traktowac zarzqdzanie bezposrednie przez Komisje,
w tym delegatury Unii. Zarzgdzanie posrednie powinno by¢ stosowane tylko wtedy, gdy
mozna wyraznie wykazac, ze jest to bardziej skuteczna i wydajna metoda wykonania dla

danego rodzaju dziatania.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy decyzji
Motyw 17 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

(17a) Zgodnie 7 art. 155 rozporzqdzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE,
Euratom) 2018/1046'* (,,rozporzgdzenie
finansowe”) podmioty wymienione w art.
62 ust. 1 lit. ¢) tego rozporzqdzenia oraz w
art. 25 ust. 2 niniejszej decyzji powinny co
roku wypeltniaé swoje obowiqzki
sprawozdawcze. Wymogi w zakresie
sprawozdawczosci dotyczqce tych
podmiotow okreslono w umowie
dotyczqcej sprawdzania, o ktorej mowa w
art. 130 ust. 3 rozporzqdzenia
finansowego.

1a Rozporzqdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE, Euratom)
2018/1046 7 dnia 18 lipca 2018 r.

w sprawie zasad finansowych majqcych
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zastosowanie do budzietu ogdlnego Unii,
zmieniajqce rozporzqdzenia (UE)

nr 1296/2013, (UE) nr 1301/2013, (UE)
nr 1303/2013, (UE) nr 1304/2013, (UE)
nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE)
nr 223/2014 i (UE) nr 283/2014 oraz
decyzje nr 541/2014/UE, a takze
uchylajgce rozporzgdzenie (UE, Euratom)
nr 966/2012 (Dz.U. L 193 7 30.7.2018, s.

1).

Uzasadnienie

Poniewaz zarzqdzanie posrednie jest nowg metodg wykonania budzetu w ramach Unijnego
Mechanizmu Ochrony Ludnosci, nalezy przypomniec¢ obowiqzki sprawozdawcze podmiotow
dziatajgcych w ramach zarzqdzania posredniego, jak okreslono w art. 155 rozporzqdzenia

finansowego.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy decyzji
Motyw 18

Tekst proponowany przez Komisje

(18)  Dla wigkszej przewidywalnosci 1
dhlugoterminowej skutecznosci przy
wykonaniu decyzji nr 1313/2013/UE
Komisja powinna przyjmowac roczne lub
wieloletnie programy prac, okreslajac w
nich planowane przydziaty srodkow.
Dzigki temu Unia powinna mie¢ wigcej
elastyczno$ci w wykonaniu budzetu, co
wptynie korzystnie na dziatania w zakresie
zapobiegania 1 zapewniania gotowosci.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy decyzji
Motyw 18 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AD\1212085PL.docx

Poprawka

(18) Dla wigkszej przewidywalnosci 1
dlugoterminowej skutecznosci przy
wykonaniu decyzji nr 1313/2013/UE
Komisja, po zasiggnieciu opinii
odpowiednich zainteresowanych stron i
instytucji, powinna przyjmowac roczne i
wieloletnie programy prac, okreslajac w
nich planowane przydziaty srodkow.
Dzigki temu Unia powinna mie¢ wigcej
elastyczno$ci w wykonaniu budzetu, co
wplynie korzystnie na dziatania w zakresie
zapobiegania 1 zapewniania gotowosci.

Poprawka

(18a) Ustanowienie dodatkowych rezerw
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Poprawka 17

Whiosek dotyczacy decyzji
Motyw 22 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy decyzji
Motyw 23

Tekst proponowany przez Komisje

(23) O ile $rodki stuzace zapobieganiu i
zapewnianiu gotowosci sg niezbedne do
zwigkszenia odporno$ci Unii na wypadek
klesk zywiolowych 1 katastrof
spowodowanych przez cztowieka, o tyle
fakt oraz czas wystapienia klesk 1 katastrof,
a takze ich skala sg z natury rzeczy
niemozliwe do przewidzenia. Najnowszy
kryzys zwigzany z COVID-19 pokazat, ze
zasoby finansowe potrzebne do
zapewnienia odpowiedniej reakcji moga
znaczaco si¢ r6zni¢ w poszczegdlnych
latach, a powinny by¢ udostgpnione
natychmiast. Pogodzenie zasady
przewidywalnosci z potrzeba szybkiego
reagowania na nowe potrzeby wigze si¢
wiec z konieczno$cig dostosowania
realizacji finansowej programow. Nalezy
zatem zezwoli¢ na przenoszenie
niewykorzystanych §rodkow, z
ograniczeniem do kolejnego roku iz
wylgcznym przeznaczeniem na dziatania z

PE653.873v02-00

strategicznych Unii i zapasow produktow
istotnych w kontekscie kryzysu oraz
zarzgdzanie nimi w ramach Programu UE
dla zdrowia powinno uzupetniaé rezerwy
rescEU na potrzeby reagowania.

Poprawka

(22a) Unijny mechanizm powinien takze
przewidywaé moZliwosé dodatkowych,
dobrowolnych wkladow panstw
czlonkowskich.

Poprawka

(23) O ile $rodki stuzace zapobieganiu i
zapewnianiu gotowosci sg niezbedne do
zwigkszenia odpornosci Unii na wypadek
klesk zywiotowych 1 katastrof
spowodowanych przez cztowieka, o tyle
fakt oraz czas wystgpienia klesk 1 katastrof,
a takze ich skala sg z natury rzeczy
niemozliwe do przewidzenia. Najnowszy
kryzys zwigzany z COVID-19 pokazal, ze
zasoby finansowe potrzebne do
zapewnienia odpowiedniej reakcji moga
znaczgco si¢ r6zni¢ w poszczegdlnych
latach, a powinny by¢ udostgpnione
natychmiast. Pogodzenie zasady
przewidywalnosci z potrzeba szybkiego
reagowania na nowe potrzeby wigze si¢
wiec z konieczno$cig dostosowania
realizacji finansowej programéw. Nalezy
zatem zezwoli¢ na przenoszenie
niewykorzystanych §rodkow, z
ograniczeniem do kolejnego roku i z
przeznaczeniem na dzialania z zakresu
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zakresu reagowania, dodatkowo do
przepisoéw art. 12 ust. 4 rozporzadzenia
finansowego.

zapobiegania, zapewniania gotowosci i
reagowania, dodatkowo do przepisoéw art.
12 ust. 4 rozporzadzenia finansowego.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy decyzji
Motyw 25

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(25) Zalgcznik I do decyzji nr
1313/2013/UE nie zapewnia
wystarczajqcej elastycznosci, ktora
umoZzliwiataby Unii wlasciwe
dostosowania inwestycji w zakresie
zapobiegania, gotowosci i reagowania, i
dlatego zostaje uchylony. Poziomy
inwestycji, ktore majq zostaé przydzielone
na poszczegolne etapy cyklu zarzqgdzania
ryzykiem zwigzanym 7 kleskami i
katastrofami, muszq by¢ okreslane z
wyprzedzeniem. Taki brak elastycznosci
uniemozliwia Unii odpowiednie
reagowanie w Iwiqzku 7
nieprzewidywalnym charakterem klesk i
katastrof.

skresla sie

Uzasadnienie

Wspolprawodawcy powinni monitorowac wzgledny podzial srodkow finansowych wedtug
filarow (zapobieganie, gotowosc¢ i reagowanie). Wystarczajqgcqg elastycznos¢ gwarantuje
mozliwos¢ zmiany zatgcznika w drodze aktu delegowanego.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy decyzji

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1 a (nowy)
Decyzjanr 1313/2013/UE

Artykut 4 — ustep 1 — punkt 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

la)  wart. 4 dodaje si¢ punkt w
brzmieniu:
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Poprawka 21

Whiosek dotyczacy decyzji

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 — litera ¢
Decyzja nr 1313/2013/UE

Artykut 6 —ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Komisja okresla unijne cele w
zakresie odpornosci na kleski 1 katastrofy,
aby przygotowac podstawe do dziatan w
zakresie zapobiegania i zapewniania
gotowosci. Cele w zakresie odpornosci na
kleski 1 katastrofy zapewniaja wspolny
scenariusz odniesienia umozliwiajacy
utrzymanie krytycznych funkcji
spotecznych w obliczu narastajacych
lawinowo skutkéw kleski lub katastrofy o
duzym oddziatywaniu, a takze
zapewniajacy funkcjonowanie rynku
wewnetrznego. Cele opracowywane sg na
podstawie perspektywicznych scenariuszy,
z uwzglednieniem wptywu zmiany klimatu
na ryzyko zwigzane z klgskami 1
katastrofami, danych dotyczacych
przesztych zdarzen oraz przekrojowych
analiz skutkow, ze szczegdlnym
uwzglednieniem grup obarczonych
najwiekszym ryzykiem.

PE653.873v02-00

4a. ,,cele Unii w zakresie odpornosci na
kleski i katastrofy” oznaczajq cele
okreslajqce dzialania w zakresie
zapobiegania i zapewniania gotowosci w
celu zabezpieczenia zdolnosci Unii i jej
panstw cztonkowskich do reagowania na
kleski i katastrofy, przy jednoczesnym
zapewnieniu prawidtowego
funkcjonowania rynku wewnetrznego w
sytuacji, gdy kleska, katastrofa lub kryzys
moZe wywiera¢ negatywne skutki
transgraniczne;

Poprawka

5. Komisja okresla unijne cele w
zakresie odpornosci na kleski i katastrofy,
aby przygotowac podstawe do dziatan w
zakresie zapobiegania i zapewniania
gotowosci. Cele w zakresie odporno$ci na
kleski 1 katastrofy zapewniaja wspdlny
scenariusz odniesienia umozliwiajacy
utrzymanie krytycznych funkcji
spolecznych w obliczu narastajacych
lawinowo skutkow kleski lub katastrofy o
duzym oddzialywaniu, a takze
zapewniajacy funkcjonowanie rynku
wewnetrznego. Cele opracowywane sg na
podstawie perspektywicznych scenariuszy,
z uwzglednieniem wptywu zmiany klimatu
i utraty roznorodnosci biologicznej na
ryzyko zwigzane z kleskami i katastrofami,
danych dotyczacych przesztych zdarzen,
przekrojowych analiz skutkow oraz analiz
dtugoterminowych skutkow spolecznych
na dotknigtych obszarach, ze szczegdlnym
uwzglednieniem grup obarczonych
najwickszym ryzykiem. Podczas
opracowywania celow w zakresie
odpornosci na kleski i katastrofy Komisja
w szczegolnosci skupia sie na
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Poprawka 22

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3
Decyzja nr 1313/2013/UE
Artykut 7 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

W szczeg6lnosci ERCC koordynuje,
monitoruje i wspiera w czasie
rzeczywistym reagowanie na sytuacje
nadzwyczajne na poziomie Unii. ERCC
blisko wspotpracuje z krajowymi
systemami kryzysowymi, organami
odpowiedzialnymi za ochrone ludnosci i
wlasciwymi organami unijnymi.

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy decyzji

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 4 — litera a

Decyzja nr 1313/2013/UE
Artykut 8 — litera ¢ — tiret 3 a (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 24
Whiosek dotyczacy decyzji

AD\1212085PL.docx

pojawiajgcych sie okresowo kleskach i
katastrofach, ktore uderzajq w regiony

panstw cztonkowskich, oraz sugeruje, by
organy krajowe podjely konkretne srodki,

w tym wdraZane 7 wykorzystaniem
Junduszy UE, w celu wzmocnienia
odpornosci na kryzysy.

Poprawka

W szczeg6lnosci ERCC koordynuje,
monitoruje 1 wspiera w czasie
rzeczywistym reagowanie na sytuacje
nadzwyczajne na poziomie Unii. ERCC
blisko wspotpracuje z krajowymi
systemami kryzysowymi, organami
odpowiedzialnymi za ochrong ludnosci,
grupami wolontariackimi na poziomie
spolecznosci 1 wlasciwymi organami
unijnymi.

Poprawka

- zapewniania pomocy technicznej w

zakresie szkolen dla spolecznosci
lokalnych w celu wzmocnienia ich
zdolnosci do pierwszej samodzielnej
reakcji na kryzys;
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Artykul 1 — akapit 1 — punkt 8 — litera a
Decyzja nr 1313/2013/UE
Artykut 12 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja okresla, w drodze aktow
wykonawczych przyjetych zgodnie z
procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w
art. 33 ust. 2, z czego sktadaja si¢ zdolnosci
rescEU, na podstawie celow w zakresie
odpornosci, o ktérych mowa w art. 6 ust. 5,
przygotowywania scenariuszy, o ktorym
mowa w art. 10 ust. 1, z uwzglednieniem
zidentyfikowanych 1 pojawiajacych sie
rodzajow ryzyka, ogolnych zdolnosci i
brakow na poziomie Unii, w szczegdlnos$ci
w zakresie gaszenia pozardw laséw z
powietrza, incydentéw chemicznych,
biologicznych, radiologicznych i
jadrowych, a takze pilnej pomocy
medyczne;.

Poprawka 25
Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 8 — litera a

Decyzja nr 1313/2013/UE
Artykut 12 — ustep 2 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE653.873v02-00

Poprawka

2. Komisja okresla, w drodze aktow
wykonawczych przyjetych zgodnie z
procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w
art. 33 ust. 2, z czego sktadaja si¢ zdolnosci
rescEU, na podstawie celow w zakresie
odpornosci, o ktérych mowa w art. 6 ust. 5,
przygotowywania scenariuszy, o ktorym
mowa w art. 10 ust. 1, z uwzglednieniem
zidentyfikowanych 1 pojawiajacych si¢
rodzajow ryzyka, ogolnych zdolnosci i
brakow na poziomie Unii, w szczegdlnos$ci
w zakresie gaszenia pozarow laséw z
powietrza, incydentéw sejsmicznych,
chemicznych, biologicznych,
radiologicznych 1 jadrowych, a takze pilnej
pomocy medycznej. Komisja regularnie
aktualizuje informacje na temat liczby i
klasyfikacji zdolnosci rescEU i udostepnia
te informacje bezposrednio innym
instytucjom Unii.

Poprawka

W odniesieniu do zdolnosci reagowania
na medyczne sytuacje nadzwyczajne,
takich jak zapasy strategiczne i zespoly
ratownictwa medycznego, Komisja
dopilnowuje, by byly koordynowane i
tworzyly synergie 7 innymi odpowiednimi
programami Unii, w szczegolnosci
Programem UE dla zdrowia, 7 mysig o
zapewnieniu spojnego reagowania i
unikaniu powielania dzialan, a tym
samym generowaniu ewentualnych
oszczednosci finansowych.
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Poprawka 26

Whiosek dotyczacy decyzji

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 8 — litera a
Decyzja nr 1313/2013/UE

Artykut 12 — ustep 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Zdolnosci rescEU sg nabywane,
wynajmowane, leasingowane lub w inny
sposob pozyskiwane przez Komisje¢ lub
panstwa czlonkowskie. Komisja moze
nabywac, wynajmowac, leasingowac lub w
inny sposob pozyskiwac¢ zdolnosci rescEU,
aby gromadzi¢ zapasy i dystrybuowac
dostawy lub aby $§wiadczy¢ ustugi na rzecz
panstw czlonkowskich, w drodze
postgpowan o udzielenie zamdowienia
zgodnie z unijnymi przepisami
finansowymi. W przypadku gdy zdolnosci
rescEU sg nabywane, wynajmowane,
leasingowane lub w inny sposob
pozyskiwane przez panstwa cztonkowskie,
Komisja moze przyznawaé panstwom
cztonkowskim dotacje bezposrednie bez
zaproszenia do sktadania wnioskow.

Poprawka

Zdolnosci rescEU sg nabywane,
wynajmowane, leasingowane lub w inny
sposob pozyskiwane przez Komisj¢ lub
panstwa czlonkowskie. Komisja moze
nabywac, wynajmowac, leasingowac lub w
inny sposob pozyskiwac¢ zdolnosci rescEU,
aby gromadzi¢ zapasy i dystrybuowac
wysokiej jakosci dostawy lub aby
$wiadczy¢ ustugi na rzecz panstw
cztonkowskich, w drodze postgpowan o
udzielenie zamowienia zgodnie z unijnymi
przepisami finansowymi. W przypadku
gdy zdolnosci rescEU sg nabywane,
wynajmowane, leasingowane lub w inny
sposOb pozyskiwane przez panstwa
cztonkowskie, Komisja moze przyznawac
panstwom cztonkowskim dotacje
bezposrednie bez zaproszenia do sktadania
wnioskow.

Uzasadnienie

Kryzys zwigzany z COVID-19 wyraznie pokazal, jak wazne jest sprawdzanie jakosci wszelkich
srodkow medycznych i sprzetu medycznego, zwtaszcza gdy nabywane sq poza Unig.

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy decyzji

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 8 — litera a
Decyzja nr 1313/2013/UE

Artykut 12 — ustep 3 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Zdolnosci rescEU sg przyjmowane przez
panstwa czlonkowskie, ktére nabywaja,
wynajmuja, leasinguja lub w inny sposob
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Poprawka

Zdolnosci rescEU sg przyjmowane przez
panstwa czlonkowskie, ktore nabywaja,
wynajmuja, leasinguja lub w inny sposob
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pozyskuja te zdolnosci. Jako sposob na
zwigkszenie odpornosci Unii, zdolnosci
rescEU nabyte, wynaje¢te, leasingowane lub
w inny sposob pozyskane przez Komisj¢
maja by¢ strategicznie rozmieszczone na
terytorium Unii. W porozumieniu z
panstwami cztonkowskimi zdolnosci
rescEU nabyte, wynajmowane,
leasingowane lub w inny sposéb pozyskane
przez Komisj¢ moga by¢ rowniez
przechowywane w panstwach trzecich za
posrednictwem zaufanych sieci
zarzadzanych przez odpowiednie
organizacje mi¢dzynarodowe.”;

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy decyzji

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 8 — litera b
Decyzja nr 1313/2013/UE

Artykut 12 — ustep 10 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

,»zdolnos$ci rescEU moga by¢
rozmieszczane poza obszarem Unii
zgodnie z ust. 6-9 niniejszego artykutu.”;

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy decyzji

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 12 — litera d
Decyzja nr 1313/2013/UE

Artykut 19 —ustepy 51 6

PE653.873v02-00

pozyskuja te zdolnosci. Jako sposob na
zwigkszenie odpornosci Unii, zdolnosci
rescEU nabyte, wynajete, leasingowane lub
w inny sposob pozyskane przez Komisj¢
maja by¢ strategicznie rozmieszczone na
terytorium Unii. W porozumieniu z
panstwami cztonkowskimi i Parlamentem
Europejskim zdolnosci rescEU nabyte,
wynajmowane, leasingowane lub w inny
sposob pozyskane przez Komisj¢ moga by¢
rowniez przechowywane w panstwach
trzecich za posrednictwem zaufanych sieci
zarzadzanych przez odpowiednie
organizacje mi¢dzynarodowe.

Poprawka

,»zdolnos$ci rescEU mogg by¢
rozmieszczane poza obszarem Unii
zgodnie z ust. 6-9 niniejszego artykutu;
Komisja wdraza szczegotowe przepisy w
celu zagwarantowania rozliczalnosci i
prawidltowego wykorzystywania zdolnosci
rescEU w panstwach trzecich, wlgcznie
zapewnieniem dostepu dla unijnych
urzednikow przeprowadzajgcych kontrole;
nalezy zapewni¢ widocznosé unijnego
mechanizmu w panstwach trzecich
zgodnie z art. 20a ust. 1 i 2 niniejszej
decyzji.”;
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Tekst proponowany przez Komisje

d) uchyla sig ust. 51 6;

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy decyzji

Poprawka

d) ust. 5 1 6 otrzgymujq brzmienie:

5. Komisja dokonuje przeglgdu
podziatu okreslonego w zalgczniku 1

w Swietle wynikow oceny, o ktorej mowa
w art. 34 ust. 3. Komisja jest uprawniona
do przyjmowania, w stosownych
przypadkach w zwiqzku 7
nieprzewidzianymi zdarzeniami
wplywajgcymi na wykonanie budZzetu lub
w zwigzku 7 utworzeniem zdolnosci
rescEU, aktow delegowanych zgodnie 7
art. 30, dotyczgcych zmiany zalgcznika 1
przez skorygowanie poszczegolnych
wartosci procentowych okreslonych w
zalgczniku I o wiecej niz 10 punktow
procentowych. Ponadto naleiy zachecié
Komisje do organizowania ocen skutkow
dla kaidego wniosku w sprawie zmiany
zalgcznika I oraz do przeprowadzenia
konsultacji w tym zakresie 7 odpowiednimi
zainteresowanymi stronami.

6. Jezeli w przypadku niezbednej
korekty zasobow budzetowych
przeznaczonych na dzialania
podejmowane w ramach reagowania
wymaga tego pilna sytuacja, Komisja jest
uprawniona do przyjmowania zgodnie 7
art. 30 aktow delegowanych w celu
zmiany zalgcznika I przez dostosowanie
poszczegolnych wartosci procentowych
okreslonych w zalgczniku I o wigcej niz 10
punktow procentowych, w ramach
dostepnych srodkow budietowych i
zgodnie 7 procedurg przewidziang w art.
31

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 12 — litera d a (nowa)

Decyzja nr 1313/2013/UE
Artykut 19 — ustep 6 a (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 13
Decyzja nr 1313/2013/UE
Artykut 19 a — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Srodki o ktorych mowa w art. 2
rozporzadzenia [ERI] sa wprowadzane w
zycie na podstawie niniejszej decyzji w
postaci kwot, o ktéorych mowa w art. 3 ust.
2 lit. a) pkt (iv) tego rozporzadzenia, z
zastrzezeniem jego art. 4 ust. 41 8.

Poprawka

da) wart. 19 dodaje ust. 6a w
brzmieniu:

6a. Parlament Europejski i Rada
zatwierdzajq dostepne roczne srodki bez
uszczerbku dla przepisow rozporzgdzenia
Rady (UE, Euratom) nr .../...
okreslajqcego wieloletnie ramy finansowe
na lata 2021-2027 i Porozumienia
miedzyinstytucjonalnego z dnia ... 2020 r.
miedzy Parlamentem Europejskim, Radg
i Komisjg w sprawie wspolpracy

w kwestiach budzetowych i nalezytego
zarzqgdzania finansami.

Poprawka

Srodki o ktorych mowa w art. 2
rozporzadzenia [ERI] sa wprowadzane w
zycie na podstawie niniejszej decyzji z
wykorzystaniem kwoty

2187 620 000 EUR w cenach bieZgcych, o
ktorej mowa w art. 3 ust. 2 lit. a) pkt (iv)
tego rozporzadzenia, z zastrzezeniem jego
art. 4 ust. 41 8.

Uzasadnienie

Ze wzgledow jasnosci i przejrzystosci lepiej wspomnie¢ w podstawie prawnej Unijnego
Mechanizmu Ochrony Ludnosci dokladng kwote, ktora zostanie przekazana do Unijnego
Mechanizmu Ochrony Ludnosci za posrednictwem Instrumentu na rzecz Odbudowy.

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 14
Decyzja nr 1313/2013/UE
Artykut 20 a — ustep 1 — akapit 2

PE653.873v02-00
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Tekst proponowany przez Komisje

Kazda pomoc lub finansowanie przekazane
na podstawie niniejszej decyzji musza by¢
odpowiednio wyeksponowane. Panstwa
cztonkowskie zapewniajg w szczego6lnosci,
ze komunikacja publiczna dotyczaca
operacji finansowanych w ramach unijnego
mechanizmu:

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 18
Decyzjanr 1313/2013/UE
Artykut 25 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja wdraza wsparcie
finansowe Unii zgodnie 7 rozporzgdzeniem
finansowym w ramach zarzadzania
bezposredniego lub zarzadzania
posredniego z udziatem organéw, o
ktérych mowa w art. 62 ust. 1 lit. ¢)
rozporzadzenia finansowego.

Poprawka

Kazda pomoc lub finansowanie przekazane
na podstawie niniejszej decyzji muszg by¢
odpowiednio wyeksponowane zgodnie 7
wydanymi przez Komisje szczegotowymi
wytycznymi dotyczgcymi konkretnych
interwencji. Panstwa cztonkowskie
zapewniaja w szczegolnosci, ze
komunikacja publiczna dotyczaca operacji
finansowanych w ramach unijnego
mechanizmu:

Poprawka

2. Komisja wdraza wsparcie
finansowe Unii w ramach zarzadzania
bezposredniego zgodnie z
rozporzgdzeniem (UE, Euratom)
2018/1046 lub w trybie zarzadzania
posredniego z udziatem organdw, o
ktérych mowa w art. 62 ust. 1 lit. ) tego
rozporzadzenia. Przy wyborze trybu
wdraZania wsparcia finansowego
pierwszenstwo ma zarzqdzanie
bezposrednie. W przypadkach
uzasadnionych charakterem i trescig
danego dziatania Komisja moZe
zastosowac zarzqdzanie posrednie.
Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie 7 art. 30 w celu uzupelnienia
niniejszej decyzji poprzez okreslenie
dziatan prowadzonych w ramach unijnego
mechanizmu, ktore mogq by¢ wdrazane
przez zarzqgdzanie posrednie.

Uzasadnienie

Nalezy w miare mozliwosci priorytetowo traktowac zarzgdzanie bezposrednie przez Komisje,
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w tym delegatury Unii. Zarzgdzanie posrednie powinno by¢ stosowane tylko wtedy, gdy
mozna wyraznie wykazaé, ze jest to bardziej skuteczna i wydajna metoda wykonania dla

danego rodzaju dziatania.

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 18
Decyzja nr 1313/2013/UE
Artykut 25 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Oproécz art. 12 ust. 4
rozporzadzenia finansowego $rodki na
zobowigzania 1 $rodki na ptatnosci, ktore
nie zostaly wykorzystane do konca roku
finansowego, dla ktorego zostaty wpisane
w budzecie rocznym, zostaja
automatycznie przeniesione i moga zostac¢
rozdysponowane i wyplacone do dnia 31
grudnia kolejnego roku. Przeniesione
srodki wykorzystuje si¢ wylgcznie na
dzialania w zakresie reagowania na kleski 1
katastrofy. W kolejnym roku budzetowym
w pierwszej kolejnosci wykorzystuje si¢
srodki przeniesione z poprzedniego roku.”;

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy decyzji

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 20 — litera a
Decyzja nr 1313/2013/UE

Artykut 30 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Uprawnienia do przyjmowania
aktow delegowanych, o ktorych mowa w
art. 6 ust. 5 i w art. 21 ust. 3 akapit drugi,
powierza si¢ Komisji do dnia 31 grudnia
2027 r.”;

PE653.873v02-00

Poprawka

5. Oprocz art. 12 ust. 4
rozporzadzenia finansowego $rodki na
zobowigzania 1 $rodki na ptatnosci, ktore
nie zostaly wykorzystane do konca roku
finansowego, dla ktorego zostaty wpisane
w budzecie rocznym, zostaja
automatycznie przeniesione 1 mogg zostac
rozdysponowane i wyptacone do dnia 31
grudnia kolejnego roku. Przeniesione
srodki wykorzystuje si¢ na dzialania w
zakresie reagowania na kleski 1 katastrofy,
zapobiegania im i zapewniania gotowosci
na ich wystgpienie. W kolejnym roku
budzetowym w pierwszej kolejnosci
wykorzystuje si¢ srodki przeniesione z
poprzedniego roku.”;

Poprawka

2. Uprawnienia do przyjmowania
aktow delegowanych, o ktorych mowa w
art. 6 ust. 5, art. 19 ust. 51 6, art. 21 ust. 3
akapit drugi i art. 25 ust. 2, powierza si¢
Komisji do dnia 31 grudnia 2027 r.”;
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Poprawka 36
Whiosek dotyczacy decyzji
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 23

Decyzja nr 1313/2013/UE
Zaltacznik [

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

23)  uchyla sie zalgcznik I; skresla sie

Uzasadnienie
Wspolprawodawcy powinni monitorowac wzgledny podziat srodkow finansowych wedtug

filarow (zapobieganie, gotowosc i reagowanie). Wystarczajgcq elastycznos¢ gwarantuje
mozliwos¢ zmiany zatgcznika w drodze aktu delegowanego.
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